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Klebelsberg 
N e m e lvünk e m b e r e k e t tömjé- í 

nézni , K ü l ö n ö s e n polit ikai férfia-
kat Mi a z é r d e m e k e t a m i n d e n - | 
nap i politika felé h e l y e z z ü k s ha i 
n é m e l y c i k k ü n k b e n „ko rmány lá - ! 
m o g a t ó " sorok j e l e n n e k meg, ak- ! 
kor a z n e m c s a k a mi i g a z s á g u n k , 1 

ö n z e t l e n m e g g y ő z ő d é s ü n k , d e 
i g a z s á g a é s m e g g y ő z ő d é s e a n n a k 
a m a g y a r n é p n e k , mely politikai 
é re t t ségéné l fogva k ü l ö n b s é g e t j 
tud lenni k o r m á n y és k o r m á n y 
közöt t é s a politika vezérférf ia i l 
c s a k a k k o r a j á n d é k o z z a meg 
n a g y t ö b b s é g é n e k b i za lmáva l , ha 1 
a z o k n a k a z e g é s z n e m z e t r e néz-
ve k iha tó é r d e m ü k v a n . 

K l e b e l s b e r g K u n ó gróf. a z u tób-
bi idők ku l tu szmin i sz t e r e inek so- ; 
r abo l m a g a s a n k iemelked ik . Égy 
e m b e r , ak i tele ene rg iáva l , t udás -
sa l , épi lő é s c s e l e k v ő aka ra t t a l 
A v a l l á s é s k ö z o k t a t á s ü g y i tár-
ca sok minisz te r k e z é b e n c s a k 
d isz volt s a z o r szág c s a k azt ; 
t ud t a , hogy v a n . d e m a r a n d a n d ó 
e m l é k e t a z ony i ra k í v á n a t o s re-
f o r r n á l o d á s o k terén n e m ösmer t e . 
És jött K l e b e l s b e r g s a m a g y a r kul- 1 

lura h a m u b a rejtett p i p ö k é j é n e k j 
m e s é j e m e g e l e v e n e d e t t ! Pedig , 
e n n e k a h a m u p i p ő k é n e k a kod 1 

egy pár m o s t o h a les tvére Magyar-
o r s z á g o n , ak ik irigylik tőle e s 
rossz s z e m m e l nézik, hogy elár-
vult ku l tu ránk kezdi v i s s z a m é r n i 
h a j d a n i fényét , d i c s ő s é g é t , hírné-
véi . 

K l e b e l s b e r g K u n ó gróf szeged i 
m a n d á t u m a o lyan ér ték , o lyan 
k incs erre a v á r o s r a n é z v e , hogy j 
ezt m a m é g s z a v a k b a n n e m le- ! 
hot e léggé k i fe jezni . Az alföld ; 
legelső e s l e g n a g y o b b met ropo l i sa 
a z árv iz u tán m a m á s o d s z o r szü- • 
lelik új já. Az a k k o r lerakot t g a z - I 
d a s ó g i f u n d a m e n t u m á r a m a Kle-
be l sbe rg épiti a ku l iura b á s t y á j á t , 
mely itt, a t r ianoni v é g e k e n az. 
e l l e n s é g e s s z o m s z é d o k s z á m á -
ra c s o d á s p é l d á j a lesz a m a g y a r -
ság é l e t e r e j ének , kul turá l i s fölé-
n y é n e k . A t u d o m á n y , a h a l a d á s 
a s z ü k s é g e s nemze t i f e j l ődés kö-
veit h o r d j a itt ö s s z e a ku l tuszmi-
niszter s amit itt lesz,, ami t ha-
z á j á n a k f e lv i r ágoz t a t á sá r a akar , 
a z n e m Ígéret, n e m ü r e s f iázis , 
h a n e m v a l ó s á g ! 

A val lás , a k ö z e g é s z s é g , a 
közok t a t á s , a z ipar é s m i n d e n , 
a m i a ku l tuszmin i sz t e r kul lur -
m i s s z i ó j á n a k ú t j á b a a k a d , 
m e g m o z d u l , é b r e d é s el. Es eb-
ben a d ö b b e n e t e s m e g m o z d u l á s -
b a n , a bi l incsei t l épő , á l o k l a n c o -
kat törő, h a z u g s á g o k a t m e g c á f o l ó 
n a g y a r e b r e d é s b e n egy ú jko r 
h a j n a l á t i á t juk , m e l y n e k biztató, 
meleg í tő , hitet ér lelő f e n y ő b e n 
F a g y m a g y a r o r s z á g h o z s á n n á j a 
c s e n d ü l . 

A ku l tuszmin i sz te r a k a r , teremt, 
alkot . Az ö m u n k á j a n e m z e t i meg-
ú j h o d á s i j e l e n t é s gigászi m u n k á j a 
mellet t s hogy el törpül a z a poé-
tika, ame ly a d e m a g ó g fö ld j én 
b u r j á n z i k s a fé l revezete t t e m b e -

vi tagos a g y ú 
ber ez a ku l tuszmin i sz te r . S 
6 most a gyűlölet fö ld jen fá jó se-
beke t gyógyít, a k u i l u r á n u k haj-
lékot épit, m i n d e n m a g y a r n a k 
fe lekezet i b é k é t h i rdet e s j o b b 
jövőt ígér, a k k o r 

té r jen v i s sza ö n m a g á h o z é s ha-

g y o m á n y o s hitelé 
h á n y felrev ezelct l e m b e r 

;zul s u g a l mazo t t 
ha l lga tva kel lemet len-

kedn i a k a r n a k a n n a k a z ember -
nek, a k i n e k egyko ron eme len -
dő s z o b r á n á l m i n d n y á j a n olt 
l esznek , hogy le tegyek egy bo ldog 
n e m z e t n e v é b e n a há la koszo-
rúját . 

Holtpontra jutott 
az egész városrendezési program 

A h a n g o s I s k o l a u c c a é s <» c s e n d e s S o m o g y i - t e l e p a k e d v e n c 

Ismere tes , hogy a t a n á c s nagy 
világítási é s kövezés i p rog ramot j 
do lgozot t ki. Érre a cé l ra hatmil-
l iárdot takarí tot t meg . mely ösz-
s z e g b ő l e l s ő s o r b a n a z á l t a l á n o s 
kü lvá ros i vi lágí tást k íván ta meg-
valós í tan i . Éz c terv most hirtelen ; 

megh iúsu l t . E b b e n a p e r c b e n ínég : 
a z a he lyze t , hogy a g á z g y á r 
b u d a p e s t i i g a z g a t ó s á g á n a k a z 
a j á n l a t á t v á r j á k o to rony alatt . A 
szeged i i g a z g a t ó s á g u g y a n i s e r re 
fe l jogosí tva n e m lévén, c s u p á n a 
há lóza t t e rveze té t készí te t te elő. 
melyei a m é r n ö k s é g el is fogadott j 

Most jön a z a l k u d o z á s , mely 
nek t a r t a m a még h o s s z ú sö té t ségre 
ítéli a sötét u c c á k a l . Egyezség i!l 
a l igha fog lé t re jönni é s ha létre-
j ö n n e s i n c s miből megva lós í t an i , 
mert az Iskola uccai l á r m a , 
a legalább kibocsájtolt nyomtatott ; 
röpirattal új helyzet elé állította a 
tanácsot. Erre v o n a t k o z ó l a g illeté-
k e s he lyen a k ö v e t k e z ő k b e n in-
fo rmá l t ak b e n n ü n k e t : 

— A z Iskola ucca i l á rma kivit-
te az t . hogy a cikk c a k k o s o lda-
lát is ú j ra bu rko l juk . Igy a z e g é s z 
u c c a b u r k o l a t á t m e g kell cs iná ln i . ; 
Ha már a horribi l is köl t ségekhez . : 

h o z z a a d j u k a Zrínyi ucca i villa-
m o s be ton a l a p r a rakott s íné inek 
költséget , a Jóka i - , Kölcsey- , Ka-
rász u c c a b u r k o l á s á n a k j av í t ásá t , 
akkor a halmilliárdból kelte sem 
marad. T u d n i kell ugyan i s , hogy 
a v i l l amos v a s u l c s u p á n a m u n -
k a b é r e k e t fizeti, a z a n y a g o t ebbő l 
a ha l mi l l iá rdból kell a v á r o s n a k 
fedezn i . V o l n a m e g külön ha t -
s z á z ö t v e n millió a z á l t a l á n o s vá-

| r o s r e n d e z e s i célra , d e még igy se 
i l e h e t s é g e s m e g o l d a n i a világítási 
\ kérdés t . Nem leh< Isegex azér t s e m , 
í mert a k ö v e z é s s e l együt t k íván-

jak megcs iná ln i , n o h a a r cnde lke -

n l ló 
gílásf képe 

cl m a g á t 
é ie l reh ivr 

p i h e n ö po lgárok sű rű Iálogtást 
t e s z n e k a po lgá rmes te rné l , hogy ! 
végre k ieszközö l j ék a világítási , 
d e m i n d e z h i á b a , mert n inc sen j 
pénz . Elvitte Iskola ucca é s a vil- ! 
l a m o s v a s u l u j v o n a l a Ami p é n z ; 

van a z z a l m á s , e g é s z e n u j tervel • 
k íván a „ v á r o s " m e g o l d a n i : kivi- : 

lági lam a Somogy i telepei . Igy a z 
á r a m h á l ó z a t i n k á b b Felsővá-
rosi felé gravi tá l , hogy k e d v e s -
k e d h e s s e n n Somogy i telepi „ löuc-
canf lk . " E n n e k a t e rvnek ez idő-
szerinl c sak egy híve vari, a pol-
gá rmes te r , d e ez e lég ohoz , hogy 
m é g v a l ó s u l j o n . 

A s t r a n d f ü r d ő is c s a k b a d e n i 
emlék m a r a d , n o h a ugy erkölcsi 
mint idegenforga lmi s z e m p o n t b ó l 
igen ü d v ö s lett v o l n a E g y e l ő r e 
c sak a bécs i k i r á n d u l á s t apa sz t a -
la ta ival g y a r a p o d t u n k , d e ez is 
va l ami . A r ó k u s i a k n a k is le l jesü -
egy regi k í v á n s á g a m o n d o t t a 
i n fo rmá to runk , a gázgyár D a m j a -
nich ucca i ke l lemet len c s a t o r n á j a 
m e g s z ű n i k . Az e d d i g V é r t ó b a 
vezetett; kátrány o s vizet kö te les a 
gyár a K o s s u t h L a j o s sugáru l i 
r e n d e s c s a t o r n á b a vezetni . Ezzel 
m e g s z ű n i k a kö rnyék h á t r á n y o s 
vizzel v a ló e l á r a s z r á s o . Ez. m e g 
lesz, d e e g y é b . . . e g y é b s e m -

Így in fo rmál t ak b e n n ü n k e t n 
közvi lágí tásról é s á l t a l á b a n a v á -
ros r e n d e z é s n a g y s z a b á s ú prog-
r a m j á r ó t é s Úgy látta igen he-
lycsen ezt a M a g y a r Élet két 
hét előtti c ikk í ró ja , a m i k o r rész le-
tesen foglalkozot t a világítási pro-
b l é m á v a l . 

N y u g o d t a n i s m é t e l h e t j ü k tehát , 
hogy senk i se a d j a el o l a i m é c s e -
sét, hu c s a k el n e m költözik n 
Somogy i l e l ep re . 
<y/r. >c./ir.jM:xy/rciC/itx:w:)CK wjocwo 

Magyar Élet 
telefonszáma 17*91 

t ollheggyel a hétről 
V i l l a m o s í t a n i a k a r j a a keres-

kedelmi miniszier a v a s u t a k a t . 
Amer ika i min tá ra , a h a l a d á s !• j 
lödés lekhnrkrti e szköze ive l meg-
fiatalí t ják a m a g y a r v a s u t a k a t s 
a z idő s z e l l e m é h e z mér ten a z 
olcsó, a gyors, a h i g é n i k u s a b b 
v i l lamos v a s ú t fog futni a messz i 
k a n y a r g ó s í neken . Az idea n a g y o n 
s z é p s ha a k e r e s k e d e l m i minisz-
ter spec iá l i s fe j tegetését is figye-
l e m b e ve s szük , a m e l y a m u n k a -
a lka lomró l é s a s zén megtakar í -
tásáról ad m a g y a r á z a t o t , — a k k o r 
i gazán Örülnünk keli- Ez a r a v a s z 
l 'ulbot ur lehat n e m h i á b a f á r ad i 

; ide n k ö d ö s Albionból . végül még-
; is üzletel cs inál Üzletet , m e l y e n 

nyei a ir .avyai k o r m á n y , nyer a 
; k ö z ö n s é g ( o l c s ó b b ¡esz a t a r i f a ! ) 
j nyernek a m u n k a n é l k ü l i e k e s nyer-
i nek a, - ango l b a n k o k . Ezek a 

legtöbbet t s,-»k az e lek i ro i /á i t 
MÁV nak lesz o k a b ú s l a k o d n i 

j a z o n . hogy v i l l amos kocs i j a iva l 
i o lyan h a m a r eljut a z egyik ha l á r -
j széltől s másikig . Hogy kicsi a z 
! o r szág e s nagy nz ur a k a r a t a ! 

B e l ü g y m i n i s z t e r i l e g s z a b á l y o -
! zon erkölcs i e le tünk a t á r s a d a l m i ' 

d e s / l ü á l ó d á s korai eli. A m a g y a r 
spec ia l i t ás k a c s k a r i n g ó s őszinte-
s é g é r e rátette s z á j k o s a r á t a ható-
ság es jó m a g y a r j a i n k város i b a -
rát g o l á s u k b a n s á p a d t h a r a g g a l 

i veszik t u d o m á s u l a s z ó k i m o n d á s 
ti lalmai A z a z . m i n t h a n e m is ven-

! nek t u d o m á s u l . Mert ugy s u b a 
.datt c s a k eljár a m a g a s s á g o s 

j egekig fe ic i í rá lkodö f o h á s z u k , úgy 
1 g o n d o l v á n , hogv n e m m i n d e n bo-

k o . b a n terem m' rendőr . De a m i 
mívm.y . az tfmeny s a Miska 

, ere kel s z á j o n k n p j á k . ha a vá-
; r o s b a n megíe le tkez ik a z illemről. 
: De o d a h a z a ? Az. m á s A t anyák 
: végén , a z ís tálő faiai között , a 
! kur ta k o r c s m a lógóján még i s c s a k 

e lők ivankoz ik a sok lenyelt város i 
f e l h á b o r o d á s . Még pedig d u p l á n . 
Mert a h o g y ő rmes te r úr P o k u c a 
h u s z á r o k n á l m o n d t a , hogy : ká-
r o m k o d á s nélkül o lyan az élet. 
min! a k a p o s z l a feltétel né lkül . 

E z e k a k í n a i a k azt a kis rend-
háborílrist o d a lenn c o p f o s h a z á -
j u k b a n „ fogyasz tó" kuráu l hasz-
ná l j ák . Tudni l l ik e m b e r f o g y a s z t ö -
nak . Mit nekik a z a n é h á n y ezer 
fej, ami t r e n d c s i n á l á s cirne alat t 
l e s z e d n e k a l e n i t e n s k e d ö n y a k a k -
ról 7 Úgyis m a r a d még cleg ! És a 
l e szede t t fe jeke l e l re t tentő p é l d á u l 
s z e m e t e s s z e k e r e k r e h a l m o z z á k 
fel s hu rco l j ák végig a z u c c á k o n . 
Szóva l g u r u l n a k a fejek K í n á b a n 
s a s z e g é n y ku l i nak alig jut ideje 
a h h o z , hogy a felfordult h a z a i ál-
lapotok feletti b á n a t á b a n megva -
ka r j a a feje b ú b j á t Kétségkívül , 
hogv ez a t ö m e g e s fejrövitl í 'és n 
a kínai á l l a m h á z t a r t á s s zempon t -
j ábó l ü d v ö s lehel , mert igaz 

i u g y a n , hogy fogy atkozik az adó* 
. f i /e lök s z a m a , d e k e v e s e b b szá j 
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Egy budapesti csillárgyáros 
fantasztikus kalandja 

Szegeden 
Egy éjszakai múlatás fináléja. Véres pásztoróra. 

Szökés a rendőr elől 
Csütör tök éjjel, indóház, kör-

n y é k é n e k egyik garm szá l lodá -
j á b a n , a h o l a / é j s z a k a m u l a t ó 
v e n d e g e i sü rün m e g f o r d u l n a k , 
hogy a z á r ó r á n luh m á m o r t még 
egy kis pó t l ássa l " kiegészí tsek • 
k ü l ö n ö s k a l a n d történt, A k a l a n d 
h ő s e P o l a c s e k M a n ó fővá ros i csil-
l é rgyaros . aki egy be lváros i k á v e 
h á z b a n mulatot t t ö b b e d m a g á v a l 
s a z u t a n a k á v é h á z b ó l egy hölgy 
t á r s a s á g á b a n au to t ax in a fenti 
s z á l l o d á b a men t 

Pezsgő, később vér 
Éjfél u tán voll. a m i k o r a csil-

l á rgyá ros n növel s z o b á i vet! ki 
a s z á l l o d á b a n . Amíg a s z o b á b a 
be fü tö t l ek . a .szálloda « ö n t é s é b e n 
a cs i l l á rgyáros letilt a növel os 
pezsgőt rendéi t . Amint a .szálloda 
t u l a j d o n o s a m o n d t a a csi l lárgyá-
ros é s n no már m a g a s h a n g u -
l a t b a n vol tok. A l á m h a n g o s o n 
éneke l t s n férfi j ó k e d v ű e n ver te 
a t ak tus t a z a sz t a lon , K'-i ó ra 
u t án a z t á n a « v á r o s es a n ő egy-
más t t á m o g a t v a á t m e n ' e k a szo-
b á b a 

Jajkiáltás az 
éjszakában 

h a n g o s v e s z e k e d é s t ámad t , 
v e n d é g l ő s bekopog ta to t t 
hogy l egyenek < s e n d b e n 
m e n t el a z aj tótól , amik 
hir te len fe l rán tva a z ajtr 
né lkü l rohan t végig a 
s a m i k o r nz u tcá ra crl 
j a j v e s z é k e l é s közt ien rcn 
nbált . 

vz a j t ó n , 
d e a! ig 

1 r a férfi 

í o K o s o n . 
h a n g o s 

garni s z á l l o d á n a k ; 
ï s z e m é l y z e t e a ! 

ve tkezőke t m< 
- Egy ur, «k. 

M a n ó b u d a p e s t i 

h a . 

igát P o l a c s - k 
llár g y á r o s n a k 

hogv ill egy 
nő megszúrta és eenzet elakarta 
rabolni 1 tol a n o ? 

no 

enki. Az ablak 
hogy 

ooil « való 
/iŐ 

lös m é g kijelentel te . hogy a férfi-
nál sok pénz t látott a m i k o r a 
pezsgő t fizette A szobá t n e m fi 
ze l te ki 

A rendőr röglön te lefonozot t 
a z éjjeli ügye le tesnek , je len tve a z 
ese te t . K é s ő b b a m e n t ő á l l o m á s -
ra is telefonozott , hogy nz állító 
lag megszúr t g y á r o s n e m - e je lent-
kezet t olt. Sehol s emmi t n e m tud-
tak. 

A nyomozás megszűnt , 
A gyá ros e s a nő el tűnt . Más-

n a p a de tek t ívek végig já r tak a 
s z e g e d i s z á l l o d á k a t , d e sehol sem 
a k a d t a k a g y á r o s n e v é r e . 

A nőt is ke res t ék , a s zemé ly -
ie i rás u t án , d e n e m ta lá l ták é s 
igy a z e g e s z n y o m o z á s ho l tpont -
ra jutott. A re j té lyes ese t ről c s a k 
a r endőr n o t e s z é b e n a g y á r o s 
n e v e ado t t v a l a m i c s e k é l y l áp -
gontot s m o s t má r a f ő v á r o s b a n 
fog ják ke resn i a csi l lárgyárost , aki 
n e m fizette ki a s z o b á t s oki ta-
lán r é s z e g s é g é b e n . félre vezet-
te a h a t ó s á g o t . 

Titkos leánykereskedelem folyik Szegeden 
Tömegesen tűnnek el a lányok. A szülők szégyelik a 

feljelentést. A környékről is exportálják a lányokat 
Leánycsempészés a határon 

(Saját tudósítónk,'ól> 
Az u t ó b b i h ó a p o k b a n Ifibb sze 

ged i leány e l tűnésé rő l k a p t u n k lint 
Ket heftel ezelőt t a V á s á r h e l y i 
s u g á r u l egyik h á z á b ó l Iont el egy 
fiatal tony, a z u t á n egy R ó k u s o n la-
kó i p a r o s s z ü l ő k n e k veszet t el a 
l á n y u k , l egu tóbb pedig egy közís-

Szinte i jesztő < 
>z e l t ű n n e k s/.ái 
e z a t o s o n fordul 

Iád kö rnye 
ohg 16 é 

m e g d ö b b e n t ő 

. h i n n ü n k kell. 

tnko. 

mer t h ihete t len , hogy rövid idő öl ; 
mintegy :> 6 el tűnt l eány e s n i 
úgv ö n m a g á t ó l indul el a z i sme 
ret len uírn é s b u c s u nélkül hagy 

lu» 
Az. e l t ű n é s e k k e l kapcso ln lb 

m u n k a t á r s u n k véle t lenül nyom/ 
;ntl a n n a k a szülő i h á z n a k , n m e 
ben most a l egu tóbb eltűnt let 
minit n barmi ütött t anvat 

B e s z é l t ü n k a s zü lőkke l , a 
I e le in te rne i even e l zá rkóz t ak a 

v i iágosi tas elöl. d e min lbogv bi; 
nyosa t t ud tunk a z e l iünés ió l . ne 
törlek i s beva l lo t t ák hogv bizo 
igaz ( s o k h o g v kétségbi 
tek a r ra . n e h o g y meg í r juk a l a p l 

ker-

mert f e l n e k , hogy ezze l vég legesen 
t ö n k r e t e s s z ü k a l eány h í rnevé t . És 
é p p e n e b b ő l a s z e m p o n t b ó l n e m 
tet tek följelentést a r e n d ő r s é g e n 
é s n e m te t tek a többi szü lők s e m . 
a k i k n e k v i l á g g á m e n t leánygyer-
m e k ü k . 

A fe l j e len lés n y o m o z á s s a l jár 
s fé lünk , hogy l e á n y u n k n e v e pel-
lengér ré kerül Igy is b o r z a s z t ó 
n e k ü n k ez « s z o m o r ú eset , — 
m o n d t a a z a k é t s é g b e e s e t t a n y a . 
k inek l a k á s á n az. e l t ű n é s felöl ér-
d e k l ő d t ü n k . 

M i n d e n e s e t r e a r e n d ő r s é g do lga , 
hogy a l e g s z é l e s e b b e l l e n ő r z é s a l á 
vegye a h e l y s z e r z ő k e l . a m u l a t ó 
he lyeke t e s f igyel tesse a z o k a t a 
g y a n ú s s z e m é l y e k e t , akikről felle-
hető . hogy e m b e r h ú s s a l k e r e s k e d -

T ö b b e k t ö l ha l lo t tuk , hogy a kör 
n y é k e n is f o r d u l n a k e lő e l tűnések* 
A inuit h é t e n a m a k ó i l a p o k írtak 
egv u i i l ánv e l tűnésé rő l , E s az t is 
ha l lo t tuk hogv ezeke t a s z e r e n -
csé t len i r á n y o k a t kül fö ldre viszik, 

; Egy szeged i h á z a s p á r n y o m o z o t t 
: m a g á n d e t e k t í v e k segí t ségével el tűnt 

l e á n y u k u t án é s a n y o m o z á s szá-
lai e lvezet lek a Jugosz l áv ha tá r ig . 
Itt n y o m a veszet t a l á n y u k n a k . 

Remington Írógépek képviselője 
eltűnt 

I r o d a b e r a n d e z ö 
S/.gcd, Unj/« 

v á l l a l a t 

j I.Isúrcrutil hasznát! i i Irogípkellékck. carbonpnpirok. 
.raktára Javító műhelyünk val-

íöldsiinti szobából az ablakon 
keresztül elmeneküli 

A rendőr t a n á c s t a l a n u l állt a 
s z o b á b a n M a j d va l la tóra fogta 
a c s a p o s legenyl , a krtveslennyl 

a vendég lő s t Nem t u d ó é egyik 
s e m kellő felvilágosítást a d n i Se 
a férfit se a nót n e m ismer ték , 
edd ig egyik s e m fordult meg fi s zá l 
l ó d é b a n , t ikkor látták mindke t tő jü -
ket e lőször e l e t ü k b e n A vendég-

Ön meg fog győződni, 
hogy a legolcsóbban ós legjobban a 

S T E F A N I A Ê T T E R E M B F. N 
étkezhet. El»ó magvar resrv sarfánö vi 
Ta vas/t r% dupla márciusi sőrci állandó 

S s l n h é i u t á n h i d e g 
i. Hideg és meleg 

pártfogást kér « 
K a s s - N á v é h A x f ő p i n c é r e 

Utolsó fillérig 
és végkimerülésig 

folynak a szenvedé-
lyes kártyacsaták 

egy belvárosi 
kávézásban 

Ötvenmilliót vesztett egy vőlegény 
o.s ki tud¡4 mennyit d monoklis 

„szerkesztő" 
Mig kint a z é l e tben n e h é z m u n -

ka folyik a megdrágu l t kenye re t .— 
egy be lváros i k á v é h á z b a n s z ü n e t 
nélkül t o m b o l a ká r tya s z e v e d é l y . 
M á r n a p o k óta e m l e g e t n e k egy 
ö tvenmil l ió« m a k a ó v e s z t e s é g e t 
e s egy m o n o k l i s pesti „ s z e r k e s z t ő t " 
oki n e m egy tekintély e s lelet vesz-
tett má r a z ö l d a s z t a l n á l . 

Miu tán a t a p a s z t a l a t s ze r in t a z 
ilyen sze r te len kár tya m e c c s e k e t 
r endsze r in t b ű n ü g y , v á l á s , v a g y 
öngy i lkos ság szok ta követni , a köz-
nek k i v o n u n k szolgá la to t t enn i , 
amikor fe lh ív juk e r re a k á v é h á z r a 
a h a t ó s á g o k f o k o z o t t a b b f igyelmét . 

Mielőtt u t á n a j á r t u n k vo lna a 
d o l o g n a k kérdés t i n t é z t ü n k é r e n d ö r -

; s é g h e z . hogy v a n e t u d o m á s a a 
dologról , a h o l az t vá l a szo l t ák , h o g y 
t u d n a k róla , d e l ehe le t l enek , mer t 
a tö rvény te t tenérés t k ivan . Ez 

; pedig igen n e h é z dolog, mert a 
k á v é h á z s z e m é l y z e t e é s k ü l ö n 
felállított „f igyelők" ismerik a r e n d -
ő r ség tagjai t . H a ilyen, vagy o lyan 
e m b e r lép b e okit n e m i s m e r n e k , 
röglön fe l függeszt ik a j á t s z m á k a t 

A kora dé lu t án i ó r á k b a n m e n -
tünk b e a füs tös é s n é p e s k á v é -
h á z b a . Meg b e s e m teltük a z aj-
tót. m iko r a h a r m a d i k he ly i ségbő l 
több k íváncs i tekintet fü rkésze t t 
fe lénk egy nagy tömegből , mely a 
k ib icekbő l rekrutólódik a z a s z t a l 
körül . 

Névleg va l ami sport c l u b . h e l y i -
s é g e ez a sólet s z o b a , d e nyitott 
a j la f ti ké sz segge l fogad m i n d e n 
j o i n d u l a t u á ldoza to t , c s a k l egyen 
p e n / e . E g y k e d v ű léptekkel e s kö-
z ö m b ö s a rcca l k ö z e l e d t ü n k a 

. „c lubhelv iség felé. Z s e b r e n y ú l u n k 
és pénz t v e s z ü n k elő, mire a s z k e p -
t ikus p i l l an tások m e g n v u g o s z n a k 
es a c s a t a n y u g o d t a n folyik. Há-
rom j ó l é k o s iil a r ézke re t e s zöld 
a sz t a lná l , a b a n k á r é s a po in tő rök . 
A többiek ál lva bonyo l í t j ák le o 
s z e r e n c s e e lénk forga lmát . * 

Van olt r o n g y o s b o r b é l y s e g é d 
i facér k e r e s k e d ő , sz ínész , ü g y n ö k , 

f o g l a l k o z á s nélkül i ur, sőt m o n o k -
lis „ s z e r k e s z t ő " is. Szóva l s z á m o s 
t á r s a d a l m i releg képvisel te t i m a -
m a g á l itt. a h o l kezde té t vesz ik a 
k ü l ö m b ö z ő b ű n ö k l ehe tősége i 

A v ő l e g é n y , ki min tegy 50 mil-
liói vesztei t e b b e n a t á r s a s á g b a n , 
úgy la tszik e l m a r a d t , a l k a l m a s i n t 
mert rájöt t , hogy n e m jó a h o z o -
m á n y t i lyen m ó d o n a p a s z t a n i . A 
feke te b a j u s z o s , monok l i s pesti 
„ sze rkesz tő tő l " az t a felvi lágosí-
tást kap tuk hogy c s a k a z esti 
c s a l ó k b a n v e s z reszt, i lyenkor 
„ s z e r k e s z t " a v a r o s b a n . 

Míg f igyel jük a játékot, megle -
; p ő d v c Intjük, h o g y liz-lizenöt té-

tet bonyol í t le egy o s z t á s s a l a b a n -
kár P e r c e k alatt telik a z a s z t a l 

Divat Reklám "pka 
ivakkendó I_'«zrr 

flúkabái .MX)e«er puha gallor 3 «¿triói 

Földes ruhaárúház, Kárász ucca 

A r a k 
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símu posz tó i« . Pe rcek «laii r s e - Sémet mintára törvény kés/zlil nálunk is 
fé lnek g a z d i t , o l y a n te jk tó té lye . i « sxennyirodalom ellen 

A törvdnwaoaslat legközelebb az országuiiűies ele keiül 
! Az utóbbi időben; bchalóhlun Fog- >rm igv .szót, 

la lkoauk .1 m e g y « ifjúság lelkének 
á l l a l á n o s vége - ! .ipol.is.iv.il. Meri 

y e l m ü s é g , me ly V»M milyen nagy k i n v 
sólya 1 intéz 

k o m o l y s á g o t sói i iszlelelel p u r a n -

Tiszlclel a kártyások, a szerén-

ek r r t a . ' 

hogv JZ If- I,ijeszt, ill, I 
liles 

Ponyv.iirod.ilin.il 
InrJe 

kénye 

tenvegelö edeb 
; pinyviircdllnt .u 
, szokat kir 
1 3. r , i 

Migy.uországon megint leried ., 
penyvired.lloin es ügynökök ánuzlják 
el ,l vidékei olyan füzetekkel. .„ne . 
Ivek valósággal lelki mételyt szcicznek 
azok számára akik olvass,,!,. Éppen 
azért, németországi ,,niii.ua iu,',l 
lörvénylavaslal készül a szeirnyirodi-
lom mcgrends/.ibályosási érdekein',, 
és ez a töreénvlivaslal ina, a jövő 

1 láz elé kerül. 

termékeket 1« 
dili. 
. sz.lib azokra a •I. A törvényI kde, 

lapokra is. an,elvek e,koT.s,ele„ es 
liazaliill.m Cikkek, I ko/óie .k es e 
mtai egy évben háromszor imgrová:;. 
ban részesüllek. 

A lön.',IV s/.eiml egyes kategóriák 
szeriül kiv.iiaszloil irodaim, szakértők 
lógtuk velemervl mondani, betiltás 
vagy elkobzásra sz.inl regényei, IV* 

l.ulolla szokásos I 
„léséi a városházán. A ni 
érdekességei adell 1,'exa De 
mint vendégnek a ¡elenlel, es 

; mes előadása Polncr Odor, , 
alig loeadia s csak ilyenkor vesz : •> ">'mzeli o-i erőről es ail.ni g og to i a s „ y . a s o r T U . . ^ U ( | o t | W o | v , | s | S p | , ... , 
szuk eszec, hogy o is van s hogy költ, ine,, . , I, I .„toll ele. 
ilyen ember is van. Egy kicsit \ ¡ 
boszankodunk l e l n i e , egy kicsit pajömdik- ' 
Utáliuk, de aztán rájövi ink, hogy l.uioll legu.ip délnl.m a V. 

tör- I I II. 

map . l . euzó l l í tott h e l y á r a k . A s, 
\ aso h á z hely Arait leszálli lolln a vá 
inak ; Bóles e s szoc iá l i s in lés l tedés 
stak, ez. meri Irony n «zinluiz. fiz oté 
telle- ' i dőben n e m nient , a sokfe le 

/i sxin&áx 
Heti műsor 

Oiímibach iHvrte' Il t 

Dn aire, üllek készre 

Koreben. I k 
I,mácaos s 

'.loll előadása 

A n 

a, több íölszokl' , 
n.igvbizotlsae ,!• 

határozta, hogy a legcrélyes.hb lepe-
se!,el megteszik a külvárosok n. inté-
zése érdekéhen. 

A 

A 

mellett u he lvára l l n n e a s s a p n ,s 
fennál lot t A m «1 n e h e z o / d ü "o 
i dőkben , a z „« y o n s z a n á l l lirizép-

lifin.lk o m a r s , i s z í n h á z i hé lvá rak 
luxusá t e s e / e l 1 1,. ovi, len kedve t -
len t« \o l lmlo t l n-'.yfi! a szillház.lól. 
A mos ton i bel yái leszf l l i i tas ta lán 
hi-lvre hiiionll . a s z í n h e z mer legét 

S / T K l e n e s t ! i lye A S-e,..,. ,1 T o r 
na Egviet m fluorul é s l áncca l 
egybekötö t t t, ncs le lyl r endeze t t 
v n s m n a p es te . A mi iso , kiemei-
k e d o p o n t j a y ull Mar ton R á / s i 
sz.inműv észnél v e n d é g s z e r e p l é s é , 

/ f i V, K A C ál-
, ,„ földisziiell 
, z, k lömegél ; bálteremben ö l k k s j, 

I leheléit látni s a rialals.ig a l.meol, 
i minden faji,i|,II kiélvezte. Mal h,iji„i» 
I lodoll, amikor lassan ürülni kezdeti a 

terem es egy rózsaszínű enszaka 
Hámorának emlékével pilunni lerlei, 

bálozó vendég, k. 
Az I V . Nőegylet láneeslelyc. Az 

na a " k e r e s z l c n y s zocmí i s i ak ' kői- 1 vaiMÖrkift Nőegylet fcával. tan,se! 
dö t l sege , a rókuai m e z ő g a z d á k , ipa i összekötött musotos est I, t r. zen K U | a l u r „ 
rosoli t-s a z a l s ó v á r o s i z á r d « ud ! " l e a K a — t a n . Nz. esi,Íven , M Í > u | > „ , 

nagyszámú közönség volt telen aiuelv 
• ílvezle az 

H o r v á t h Zo l t án sz intén köt-
Ki,til J ó n o s 

lie, es kuplék. , I B é n y é Ancz.i , s 
V i ' kes Mucn t ,uu bue t l j e aratot t 
sikált A rani l áncokró l Bin'. IV" 
n ncz á lnok tailoll é r d e k e s felöl-

' " a M A N S * .'leui s z a k o s z t á l y a 
'oui pa son sike-

rendeveál . Az 

cg pirulni rudo 

döl laégnt 'k sz ivból j n v ő 
Ma reggel S o, 

pre lá tus! , akt m e g - l " " " " » v ' " " " * 
köszone lá l « kuk i " k'giobb hangui.Uban 
»VI j n v ő b e s z é d é r e , '¡gyesen megrendezett «•> 

m a k o r a Szent Vin-
tagja i r é s z é l e 

ek házé iban un-
lise lesz Délelőtt 

' p z ö 
I'pI 

12 ó rakor a Je : 
r e n d h á z u k b a n 
D é l u t á n 4 ó rak 
egyház i kü ldü t l sogek , es te pedig , 
s zeged i d a l á r d n s / e r e n á d o l u d . 

Húshagyó he,hl 

i e g s z e b b b u b i , e t o n s t b . 

S Z Á N T A I 

>k. e l ü k ö n K ö r m e n d . Ma tvás -
névol . o l iéső e j fo lu lóní l i lákig 
l inz iek a l á n c o s lo-dv deinj.-i 

Horváth Peter 
B á r c Jó.xika-ucca 19. sz a 

E l s ő r e n d ű m u n k a , 
s p o r t e m b e r e k n e k k e d v í 

sz.nl . '• erőt adott Pa 

i, ' Hagyniási, Rónái 

A színházi iroda Ilin 
A í / m á á z i /i, h .mt. A a-m. 

Értesítem U « a ^ e m ê ï U | « g o l o k u c c » ' 2 « ' * » i * " l á 

hnkölfik ftizñk kiitsz. rak1*K.'Zl, C, , lozUlitsel e, „,, la,. ' c isiin • ,/!,<. ' a i í 
Sárgás munkáltál 2 éné, M a l k '«/.i. k. l ' c m » . . „«mlm.-s I.,./,, zídiiK 

P a u l u s z J i e n ö k e z i y ü z ét höUxsaéu 
h íven lóü tgyz i . 

hogy n l anc r a j o n g ó i n a k alig hó-
zoll kíelegilő sikert, sok báli l'is 
u p á r i á b a n m a r a d i l anvok feleit 
b ú s l a k o d ó m a r n a k is ke se rűn , 
j egyz ik . meg, hogy ., fmlivi láu 
i dén is p a s s z , \ m a r a d i . Ne o e •. o 
gasz tn ló , llogv lesz m e g l ám ., 

ktlV.Mg.-U' 

' i c v . u , ; ' 

Urak JLLSLZ e I '" é h e ! 
IKUis. NYÚLSZŐR KALAP 

N o t l r é i S . á s F i a d e t a l l U z ! a t A b e n 
Kálhy Alb.u iMM-u.) Fóps.Uvi! .. . ,!-„ 

páholy 
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Mozik műsora 

Belvárosi mozi 
H í t f ő l ő l - s z e r d á i g 

Strogoff 
Mihály 
V c n s Ciyula őrökbeesii legénye 

tilinen 2 rész, 16 fehonasban. 

Mindkét r/»/ egyszerre 

v Lősz. replí 

I v a n M o s j o u l d n 

N a t h a l i c K e v a n k ó 

Vasárnap délután... ^^mm 
24 gól a profiliga nyitányán 

Újpest 7. Sabaria 4, Kispest 4, Ferencváros 3, Nemzeti, 111. ker. 
és a Budai 33-as 2 góllal kezdték a szezont — A vidéki derbin a 
Sabária győzött — Kispest már nem sereghajtó — A második liga 

derbijén az Attila döntetlenül játszott a Bocskaival 
Hl 4 1 1 2 5 12 15 II o || ( !,I A S / . A K h ö l g y p i n g p o n g o z ó 1 

« K L A C b o n . A S z A K a l l é i n k u l á o 
m o s l h ö l g y p i n g - p o n g o z ó k l e h e t -
s é g e s l o g j n i l é p l e k á l a | K E A C - b a . 
Ik\ G ó l M a g d a é s T e n n e i Lili. 
a k i k k e l n z a m ú g y is h a t a l m a s 
e r e j ű L g ) e l e m i g a r d a m é g I n k á b b 

. m e g e r ő s ö d ö t t . 

1 3 3 

II o liga 
111 6 1 ' U , ' J 1:1 Al l i lu - B o e n k u v i 
I I I -, | | K M / IL RTMLU L » C » K U ) _ _ 

in l u z s é b n l v ú i n * R á k o s p a l o t a 
VÓÍOSÍ F e r é z v a r o s 5 : 1 
Bnk | ( É k s z e r é s z 3 : 1 
H u s o s — S o m o g y ! I 
. l e g h o k k i 

B K h V L B 3:2 ( L 2 ) 

. 17 20 

A z M I K 7 km. , 

Laura La Planfe 

A 

legszebb éjszaka 

A repülő sxönyeg 

Bagdad i l - l , .1! ,VA!..>M. láb. • • 

t; t i ts m 

Korzó mozi 
1 léifó, L. a a j 

Nosülj te is pajtás! 
! . » ' . , ' p l o 

Douglas Mac Lean | 
Amer ika i a r i sz tokra ták 

i siiu.b- i3\Lsn-\ 
S,-r,l.r -csillorlok 

H a n n i b á l f i a 
felvonásban. I oszerepl í i 

U A ' N i M A I D 

A három kakukóra 

Ferencváros -Nemzet i 3:2 
M i n d v é g i g i / g n i n i n s k ü z d e l e m 

g y ő z e l m e t j e l e n t ő golórl \ G p b e 
S p i l z l ief tr insnbol Bi l iámi lő grill nip. Csapaton-
O 15 pb en [ tán e g i e n l i l . a 33. M I K 32 ponll.il 
o b e n p e d i g Kos . , fui a l a p d á v n l 
h á l ó b a A II f é l idő 15 p e r r é b e n 
Spi lz e g y e n l í t , n 37 p b e n a kitű-
n ő e n v e d ő A u g u s z l i n o v i c s o l K o h o l 
/ „ v a r a » a bíró l í ibda l iordozás i - f t ; j(,j o r s / , r . ( , s kard i 
s z a b a d r ú g á s t itel m e l y e i Obi l z H ő s ö k s e r í e g c é . l , 
bft lrnad D á n n a k . ki azt g ó " ' 
lekes i l i 

Iső M.ij/ik I S C 21 p. 44.K 

A S / e g e d l V í v ó E g y l e t n o m 
s z a b á s ú v í v o v e r s e m e Ápri l i s .3-

lez i o S z e g e d i V í v ó Egy-

idek le« 
rbb k a r d v í v ó j a " e lmért A \'et 

m o s l s z o r g a l m o s ele 

U j p e s l — B u d a i 3 3 - a s 7 : 2 ; k é s z u l e l é k l o l y n a k . h o g y 
1 — — ' "n h z e g e c 
rf ldjon III t'mliljük m e g . h o g y 
u g y a n e / e n é i lknlomtnal a S z ö v e l -
8Ósi z.sűrije b i röv iz sgá l f og farín 

U j p e s l nl lnruló fölénye k ö z b e n 
W i l h e l m II G ) J . tkuhe. JcH/.mñs 
(2> v a l o m i n l Stoiec.ll r s Király lőt-
té k a g ö l o k a l . 

K i s p c s l III. k e r - T V A ( 1 : 2 3 2 

M j o l e k b e s I z é l é n y i . S lo i l i l ze 
Szobai e s H u o g l é f nuljnival gvi 
zótl A líl kei góljait K o n v i 
ló l le 

I i u t l g á r i a — W A C 3 : 0 ( 1 : 0 ) I r én ing . 

- • ¡ !- A o o l l m l o z j á r v á n y s e inde, 
\ II. I. "ló > p i s a N . I . V II. be . ' idő járás ir» .11 e l h a l a s z t o t t k ó z e p 
i.l.i-.inol .Si.-t:,.e: I.- i, I... 30. (-» i s lo . ia i b a j n o k a g t a v a s z i fordult., 
,'íi 11, a ! .1 ba'in.tdíli Il A í j á n a k s / , :ut lb«lun d é i u l á n 3 ara 

Hnng . i o . t l - . i , ,Ort l i é«M . t nd l . \ A t , kar a K E A C P á l y á n lesz az e ls , 

E l m a r a d t O K E A C / r i n y l 
K A C b m n o k i p i n i t - p o n g i n é r k ö z é s . 
m o a l a z . i m ,i K A C m a r i a k a r t a 
K E A C e l l e n k iá l ln i 

M a r r á i s L i ó n t e n d e z i a K E A C 
m r z r l í o i . ő ' o i s e n y é l . 

V « w i r n a p k e z . d ő d í k m e « a 
K L - V ' n a l a h i v a t a l o s a t l é t i k a i 

A bánatos ország 
lásl-.,,,. l ' . - - s „ p V 
s Y n . Á R U 

A fekete tájfun 

F L O R E N C E V I D O R 

A h ó d m e z ő v á s á r h e l y i ref fö-
g i m n „All i ta" sportkőre f. h ó 19.-
e n k e v e s s z á m ú . d e l e l k e s k ö z ö n -
sok j e l e n l é l e b c n farlol la m e g e z 
év i h a g y o m á n y o s s p o r t ü n n e p é l y é i 
n h e k e l e - S - t s n a g y t e r m é b e n . A 
m ű sori <i H i s z e k e g y v e z e l l e be . 
ulárin S z a b ó J ó s z e f . a sportkör 
k a p i t á n y a tartod s z a b a d e l ő a d á s t 
a sport f o n t o s s á g á r ó l é s j e l e n l ő s é -
geról . Pe l l er Ica k e l l e m e s e n c s e n -
t'ó h a n g j a v a i m a g y a r nótákat é n e -
kelt, m a j d a z i tnézet h ö l g y c s a p a f n 
s z e b b n é l s z e b b s z a b a d g y a k o r l a -
tokkal g y ö n y ö r k ö d t e t t e a kö-
z ö n s é g é t A s z ü n e t utan a sport 
kör l o r n n s z c s a p a t n nyújtó e s kor-
lat g y a k o r l a t o k a t mulató i t b e . C s o l c s 
Maig i tka k e d v e s s z a v a l á s a után 
m e g k e z d ő d ö t t a tánc . Éjfé lkor 
s z é p s é g v e r s e n y volt , a z e l s ő dijat 
S a l g o H u s i m n a k itélte a zsűri . 
A b a l o n m e g j e l e n t s z é p l á n y o k kö-
zül a _ következő^ n e v e k e t s i k e -
mit f e l j e g y e z n i : F u s z e i Kató, D o b ó 
Kató . P e l l e Ica. S a l g o Lila. G e n e r -
s ich n ö v e r e k . C s o l c s Margitka, Her-
n . a n n P a e u . Sz i lágy i Csóré . Imre 
B a b u s k a . N y i k o s Margitka. J u h á s z 
P u s u . D r a s k o v i t s K a t o S i r n á n d i 

s t b 

(2 p 2 0 (lilét) 
J í z S T l ! 

•Vem 
' • 1 f ő t 1 1 II — | i II 
néslilclí Az. ötvenedik e l é . 

el»3 lu i BOI.I p r 1)5 4(1 tillcr (2 adás k sz.obe'11 all S z e n e s Béla I, 
p é t a í í ) A kórsa ik loabi sora 2 peri- u j abb iRialéka. a Ve'/tl nésiilek, 
1-0 (1 p.'lly'O 4 0 III a ) l-óldsz.mli I aniel) aile,all.,ii érdeklődé- melleit 
. ::!'.... 1, »or.l P' ; o Wlcr al iando darabja a \ y s z u i h a / e a k . 
(1 p . n g ó 3 0 f i lkr ) 1 oki- ''lili z a 11. : S / , 'S» l'a ii <a színpadi n n í v é l v n a 
szók 151,4)1 sora 1 ad lmot i l mai i(L s lins leane típusát (iszi i 
p.:i)«3 10 lillér) •• 
krly e l s ő s ö n 1 p 

lel" cl 

Al liller (1 • 

( 8 0 IJIÍÓI) 
-o sora S(-

állítja 

; aki onallo életei el. vis,!» 
en, inaieit.iria.-âban e l leas /en-
ezzil a 1).le«,s leányl ipass il 
í. a ibe a lejinapi idók iR.izi n r 

aki mapa a józanság, a lis/.la 
tillcr ( 0 0 fílléi i í lar aad ík eme lel eikv-k- es aki n n y i ' i o z e e n nrat.ll la 
:oH"i sora 7 0 fillcr (60 liller) N e - az oki. . ami u ianapsaj i a lepciKe'm. 
Rs.-ilik emeleti k.i nió 4 0 liller a ha/.issáRlol eisszalailia. 
( 3 0 Fillér) Keld álló 6 0 füléi S z e n e s Béla ni cy' jálékal kedden 
130 till) - M.ís ik c; el. h álló 5 0 imilatk be a szánba.' és a maris je» 
hlliir ( 4 0 liller) -- 1 lari u d l k cmtlel i lentkez érdeklődés iRazolja. liage a 
,ilk- 4 0 t'4líi ( 3 0 illet) Karz.Ui N e m é'nkk egyelőre négyszer egv -
.illó es l .mulr: , VI> <0 fii er (20 liller). masa t . i szerepel a :alekrenden. A 

ai ak a dela-
trios Klári, K a s z a b A n n a , (.¡in eló.liUsek .ira ra vo i.rlkoznak lie il 1 ' trios Klári, K a s z a b A n n a , 

, 1 Ina mii ser 
já ickténdjén .> sze 

\ s juhát, e h m 
i 1-, mulalolt 

Leped 
H á g y i 

L e n k e . B e k é Al iz . l őldénvr. 
a s s i . .Szirma, es Szilágyi ját . 

luRvíila-rfí ( r ancu kem dia : al Miét Szák. 
,3-rr. majd a V , C z nave ma- OlknliAch. V I raszcbh melódiák, 
RÍ ai sikere. S z é n s IV i Vem né. O f f e a l ridi kölif s/e jenek eg> rc x ir.íg* 
- í j /ót cumi MRI.IK erepel \ r: «óbb /eiips/.im.ii csendülnek fel 
i . 2 tr,iliokat S7 GIle nhácli e- .1 líori c.s v. isártwp .i sKÍnli.i'b.m, 
( ,'.3/ya ctoiií r a r m e r k kepe -- a a n k o ' n.K-v /éneire eletéből me» 

M á r c i u s 6 á n l e s z a z e l s ő e z -
év i m e z e i v e r s e n y , m e l y a z S z M T E 
r e n d e z é s é b e n fog l e z a j l a n i . 

Mihólv «illítoiM Össze, <) lős /c iepck* 
ben S / . I ' . i ikos Ir ina. Ci.nsler Lola. 
in l lap. H e r c e g n é , P á g e r , S/.irin.ii, 
Kcleli, Va rga . O l á h es R ó n a i adják 

L E G O L C S Ó B B 
fésülés - 1 pengő - 12500 kor 
bubi hajvtígás 1 pengő 12500 kor 
Itttbi höjvngás 80 íiiUr — 10000 kor 
manieiir - 18 fiiler - (¡000 k«i 
azonkívül n huj/no: 

irkfér 

G O T T S C H A Lia 
s p e c i á l i s h ö l g y f o d r á s z n á l 

Kö!vsr> -.1 2. s/a m Telefon 1 1 - 0 4 rM T ö r i a r a n y , e z ü s t , r é g i -
p é n z , b r i l i á n s b e v a l l á s 
O r n , é k s z e r , g r a m o f o n f 

ö n g y ú j t ó , t ű z k ő r u k t á r ' 
N a g y j n v i l ó n ű i h e l y ! 

1 Ó T H Ó K Á S . K Ö L C S E Y * U. 7. 

J a n k o v i c h t r a f i k b a n 

Nvo m i át van y ait, 
valamint gumibébcg/öit le 
etőnvösebben kénziti a 

I Kt)rokntjy n\otnda. '['«mplom-tár 3 



5 M A G Y A R ¿LEI 

(Sa l i t l u d ó a l l é n k U U f o n l a l a n l t i a ) 

Sabária-Bástya 
4:0 (3:0) 

Szombathely — Sabária pálya - 5000 né/.ő — Bíró Szusz. Hugó 
Gól lövök : Buresch, Buresch, Kovács , M é s z á r o s 

Mé-

Sabár ia : W e i n h a r d t 
Blicenez — Pesovnik 
V á m o s — T a k á c s , Kovács 
szaros . Szladovits . Buresch. 

Bástya : Acht — Báck. Emmer-
ling — Tóth . W é b e r , Simókn — 
Á b r a h á m , Varga, Höss, Bush. 
Solti. 

Szinte h ihe l lennek látszott az 
e redmeny , mikor a rövid szavú 
h í radás azt jelentette Subaria — 
Bástya 4 : 0 ! H iába csengeti a te-
lefon, — „nem tud juk" volt a vá-
lasz. s a z ideges v á r a k o z á s b a n 
órákká nőttek a percek, mig vég-
re tudósi lónk e lmondta a szom-
bathelyi nugy ö s s z e c s a p á s részié-

1:0 

teit. 
A halfsorok közötti differencia 

döntötte el a mérkőzést! Ez volt, 
amit e lsőnek meg tud tunk s az tán 
a botrány, a Bástya le akar vo-
nulni, Báck-et igazoltat ja a rend-
őrség. a mentők je lennek meg a 
zöld gyepen - - sorra rögződnek 
meg az izgalmak a rideg papíron, 
amit k íváncsian lesve al lnak kö-
rül a szerkesztőség tagjai. 

Hogy is volt csak . 
Sziklaszilárd volt a S a b á r i a . s é -

delme. de csa tá rsora nagyon meg-
erezte Holczbauer hiányát , Mészá-
ros és Buresch voltak csak igazi 
csatárok. 

Bátran játszott először a Bás-
tya, de az első gól, ma jd Emmer-
ling sérülése után a csapa t fejét 
vesztve, szárnyaszeget len , önbiza-
lom nélkül folytatta a küzdelmei . 
Achtnak két gól szá rad a lelkén. 
Báck önfe lá ldozóan mentett , de 
Emmerl ing nélkül nem ludta tu-
dásá t érvényesí teni . A halfsor tel-
jesen csődöt mondott s t ámogatása 
nélkül lehetetlen volt a csa társor 
is. A Solti —Busch ba l szárny \ e -
szélyes t á m a d á s o k a t vezetett, Höss 
fukarkodot t a lövésekkel, Á b r a h á m 
á l landóan jobbösszekötőt játszolt, 
mert Varga mindig halfolt. amivel 
teljesen megbontot ta a csa társor 
egységét. 

Egy fatális bírói lévedes . egy 
katasztrofál is ha tású sérülés 
ez a mérkőzés nyers mérlege -
a másik oldalon ; égy gól*a meg-
bénított csapa t h á l ó j á b a n . . . 

A Söbár iának kedvez a szeren-
cse s a Bástya kezd : a zonna l la-
madóle.g lép fol. ide-oda tologat-
ja a labdát , a Sabár ia csak áll 

A 8. pben heves szombathelyi 
e l l en támadás . Szüsz a korner vo-
nalon végigfutó labdát t évesen le-
fúj s nyolc méterre a kapuelcl l 
feldobja a labdái . Szladovi ts ke 
rül most jó helyzetbe, de ront. 
Veszelyes tumultus a K l ó s vona-
lon, Emmerling megsérül s három 
percre kiáll. Isinél a Bástya kerül 
f rontba, a 14— 15. pben kornerl 
is er cl, de W e i n h a r d t ide-
ális he lyezkedésse l p uiroz. 
Blicenez sérül meg a p o m p á s 
Bástya of fenz ívában s öt percre 
kinll Az eddig alig-alig i é l c /őS . i 
bária a közönség ha t a lmas hizla-
lására erőre kap. n 20. pben Bu-

resch gyors t ámadás t vezet a bal-
szélén, ideál is b e a d á s á t Acht a 
vonalon fogja A befutó Kovács 
meglöki, a labda kezéből a vonalra 

Nagy, | esik, de olt újra elcsípi. Szüsz el-
Sóghy, I hamarodot t gólt i tél; h i ába min-

den reklamáció, a biro nem 
tágít. 

Ideges és k a p k o d ó ezután a 
Bástya já téka s a S a b o n a fölényét 
egy korner bizonyítja (23. p ) Mé-
száros szökteti tíurescht a 21 pben . 
A szélső .ügyesen cselezi Backet, j 
Acht elesik s mellette süvit b e a ; 
l a b d a a védte lenné vált 0 * f \ 
há lóba . 

Sa jná la tos e s emények a d ó d n a k , ' 
most v i l lámgyorsasaggal . úgy, 
hogy lefolyásuk szinte megrögzít-
hetetlen, Hiszen minden embe r 
másfe leképen látta a z a v a r o s 
eseményeke t . A sokféle ál láspont 
egybevetésével a köve tkezőkép 
mondha t juk el a történteket 

Bäck összefut a gólt lövő Bu-
reschsel , ki összeesik (van olyan 
néző. ki azt állította, hogy meg-
ütötte és az tán megrúgta), ö t e z e r 
ember izgalma hág mos! tetőfokra, 
ötezer torok harsog es bömböl — 
Mentők futnak a pályára , mely 
már fekelélik a nézők tömegetői 
— s ölben viszik ki Bureschl. 
Kendőrök rohannak a tömeg fel-
tar tóztatására, Backet e rös fede-
zet melleit kiviszik a pályáról s 
leigazoltatják. Időbe kerül, mig a 
rendörök megtisztítják a pályát s 
e helyreállott rend megengedi a 
mérkőzés folytatását. A Bástya 
a z o n b a n leakar vonulni, de győz-
nek a higgadt s z a v ú a k s 5 perc 
múlva folyik újra a já ték. Emmer-
ling újra megsérül é s kiáll. Vi-
szont Buresch sérülése nem bi-
zonyult súlyosnak, mert 10 perc 
múlva újra a pályán látjuk kie 

; légílö kondíc ióban. Tíz emberrel 
játszik most a Bástya. W e b e r 
megy hátra bekknek, Varga vi-

: szonl centerhai fnak. A Sabár ia 
mos! érthető fölénnyel játszik s 

; ritkán jut t á m a d á s h o z a Bástva. 
; A 49. pben (14. p.) Kovács jó 
I helyzetben, egy lépésről ha t a lmas 
1 levegői rug, csak úgy porzik. Ili 
j bá já t a z o n b a n rövidesen helyre-
; hozza. Mészáros es T a k á c s össz-
I já téka Kovácsol juttatja jó hely-
j zetbe, ki most már nem hibáz. 

hanem szabá lyos l /-v 
: goll lő 

S ezzel vége is az első félidő 
| nek 
| Szinte természetes , hagy a béna 
i Bástyával s z e m b e n a második feli-
; dől ural ja a Subaria . Többel tá-

mad a nyugati profi csapa t , d e a 
Bástya ba l szárnya sem adott fel 
még minden reményt . A Solti 
Busch pár veszé lycsen közelíti 
meg W e i n h a r d t kapu já t , de csak 
„veszélyesen, . A 25. pben ne-

| h é / helyzetben van a S a b o n a 

4:0 

kapu . gólszag lóg a leve 
de W e i n h a r d biztos keze 
S a b a n a e l l e n t á m a d á s kov 
most. Mészáros és T a k á c s 
lilik meg a Bástya kapu ja ! 
já tékukból Mészáros 
jub i láns gólját éri el, 
ugyanis ez a tizedik profigólja 

U j a b b Sabar ia t ámadásbó l Bu-
resch l a b d á j a ér hálót a 28. pben. 
de a bíró offseid miatt, még mi-
előtt a halót érné, már annullnl ja . 
A Bástya utolsó fel lángolása kö-
vetkezik most. de a lehetetlent 
h iába kísérli meg. A fáradt Sabá-
ria a védelemre helyezi a fősúlyt 
s a bírói fütty tesz pontot a szom-
bathelyi nagy n a p után 

A mezőny legjobb embere Só-
ghy cenlerhalf vo l t ; Pesovnyik erl 
fel hozzá csupán , bár V á m o s is 
kielégített. W e i n h a r d t ismét fi regi. 
biztos szemű es kezű „nagy" ka-
pus. Blicenez volt jobb a hátvé-
dek közül. Széteső a csatársor , 
c supán Buresch mutatott klasszis 
játékot. 

A Bástya csapatá 'oól kel név 
kívánkozik most elő Soltié «s 
Busché , kik nem vesztettek el 
a szívüket, minden Bástya táma-
dás rajluk keresztül valósult meg. 
Höss feleslegesen passzolgatotl , 
tologatott, lőni nem volt kedve 
pedig volt egy pár a lkalom A 
többiről már e lőbb e lmondtunk : 
mindent . 

Szüsz Hugó a meccs elején 
több szarvash ibá t csinált, később 
meg nem volt m ó d j á b a n . A szom-
bathelyi közönség meg volt elé-
gedve működéséve l . 

M a k ó 
UTC- M l K 5:2(3:1) Barátságos, 

biro Zsidav. Erős el lenfélnek bi-
zonvult a kel tartalékkal felálló 
UTC a Dojcsák helyén Agócsival 
— a második csapa t bekkjévei -— 
felálló, valamint Wiener l , Korecket 
és Böröczöt nélkülöző MTK val 
s zemben . 

Reiner h ibá jából Szirovicza véd-
hetetlen gólt jő a 11. pben , de a 
1(3. pben Szopori egyenl í t ; a 17. 
pben Sejpes b e a d á s á t Koreck el-
nézi, miből Zsember i o második 
gólt rúgja. Krónenberger II. lövi a 
ha rmadik gólt a 21. pben. Opre 
és Szopori kel kapufá t lőnek. Fa 
vny pedig kétszer is hibáz 

A II fél időben Krónenbe igcr II 
beivel Zsember i áll be s már a 
11 pben gólt is lő. Reiner állan-
d ó m fel pályán ka landoz , s a 23. 
pben Zsemberi ki is szökik, bea-
dásá t Hegybeli befejeli. A 25. 
pben Tóth szépít az e r edményen . 

Az UTC s z é p e n játszolt a vé-
delem és halfsor ió volt. n csatár-
ban Hegybeli es Sejpes váltak ki. 

Az MTK k a p u s a gyenge volt. 
Reiner semmilse mutatott, Koreck 

! jó volt. a halfsor megfelelt, a csa-
, t á r sa iban Opre. Szopori emelked-
i lek ki Zs idav jól bíráskodott . 

S z T K MAK »3 (1:2) Rurálxn-
i gos, bíró dr Hegyi. 3:1 re vezetett 

Varrógép, kerékpár, ciramofon 
gyermekkocsik részletfixetére is 

• é r y Kde gépáruházában 
K I S S U C C A , K E L E T I - P A L O T A 

Nagy Javité műhely! 

T A B A l i F E T E l i 

mór !• MAK. mikor vedelnie üsz 
s / e i o p p u n i s rövid idd nleil r.eitv 
¡¡ült lottók 1 >/cmíülex SzTK Cso 

Krtkuszi eiiyeiilil. nirtjd Popos iöv 
.1 mrisodiknl. H « l y c » r e uian, M 
első percekben lövi a MAK har-
madik ¡¡óljai. I > jissZfioppnri ti 
csapul os Kakuszi (31 ás Mellw 
¡¡Óljairól «SÓZ az SzTK. A válla. 
lom, a halfsorböl Feiiil. a csatárok 
közül Kakuszi é s Mellig vallak 
jak az SzTK részéről, mi« a MAK-
ból K ryy váll ki. a iralfsnr gyen-
ge. a csnlársorból Markor ics 
emelhető ki 
O r o s h á z a 

Zr íny i KAC - 0 1 K 2:1 (0:01 
Barátságos, Biro Lapu Lajos. A 
mérkőzés első félideje az OTK 

j fölényének jegyében indui, de a 
a t amadasoka l a ki tűnően működő 
Zrínyi KAC vedelem leszi »Hal-

| mal lannö. mig a szegediek pól-
• helyzt leit a k a p k o d ó csatársor hi-
| bázza ei. A fi, félidő lü perce-
i ben Schmülzlei revén „olt er el a 

Zrínyi, pnl perc múlva 1 l esből 
. W i e n e r a masodika t lövi A 11 

¡rben 1 l -esből kúrák s/e-
; p í t . az e redményesen A Zrínyiből 

a csatársor es a kopus nyújioll 
rlfagodhiilól, ar. OTK-larn pedig a 
ériele 

Az SzKh jégpályáján 

A kinálko/ u alkalom nem n maradt 
kihas '.riâlati anul. meri - inig lehetett. 

olyá/uk v * « i leplek e! a 
sima reg tri ikrét Hétfő volt a/ ii| pre-
inier napja, niidőn ember-ember iiátan 
tolongott a jégen A kedvező alkalmat 
senki sem akarta elszaks-tam. Kedd 
már gyenge ibb nap volt meri a pályát 

ő lehetett hiv náini S/erda 
megint kei 

érdeklődés 

megint kei 

érdeklődés T n ! " " " r*msy 

ser Tori Barabás Kató es Manci. Ma 
«var Lr.'sr Dorv bén, Mavcr Juci. Búin 
Klári. Jcck Lola, Nvan Loia ívrvs An-
tónia. Balogh Annus. Kovács Klári 
Ktempcr íren, Kern I.1Ü Törlik Csibl. 
Keli Panni, Ladányi Manci stb: 

' r.rcp.rr .lene OI,is/crs/,iiÓM tava. 

or a kcrútclbci! togarllák s imn 
:.ii-,a, srgrlellek. 1 Lisciilókcp a MA 
Dell crulrivnvk v crctöscgc is kós/c 

Kcriilcfi középiskolai 
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:W;. tó 
« I I I | I I K N , Í I J < Í Z H I ; I 

j D e l , 

. . j 
n n g y a r o r s z n g r a i n d e n s p o r f e s e m é ' n y é v o l f o g l o l k o z 

Are> 2 4 f i l l é r 
ó h e l í l / i p h\ . evíoivam. 9. szópi. 

Szcfk(?>/tós<«: Szevfd, Templom-tér 3. 

Reflexiók a hétről 
M a g y a r s z e r b i p n r l b n r n t s a g 

N o c s a k h o g y e /1 is m e y i - i t n k 
R é g ó t a v á l l u n k in « ő s z i n t é n s z n ; 
MI . i g e n - i g e n e s e d é k e s vol l r m k . 
N e m kuipol i l tk , . , , g y ő z e l m e i Inlur .k 

d e l k e / i " , e l v e n , m - h f e l f i n m e s / l i 
17. S H S b i r e d n i o n i terv , le ien edd ) . ; 
é r v é n y b e n voi l s p o r l z n t k ó / o i l s á g o i 

i g e n i s g y a r a p í t j á k a s p o i l p é 
: í i l l e r e i l ! 

A f e l é p í t e d é s l e n 

e í í á l o u " 
a z b i z o n y o s . 

M e r t leli nli e l s o . e i 
k b z e l e d e v l . a m i t m i n d é 

a k a d á l y ! l e k ü z d , ' , ha -
M ú l N e m \ i i á g i . i s , . , i o c s e n , ny 
e z a l é l i y e s ™ n r g y e d i v m , 

lel 
II,el ke, 
e l e g s e g g 

vo l . M i n d e m é i r . ü / , , 
j o b b b c l á M « * , . / e e . i í e . j e k e n 

Inlul l s i g y e k e z n i UH 
J u g o s z l á v n k t v e l e l m i 
a z ő s n é m e t - f i n n . ; . , 
m a i n m u l l e leli ,, „ n 

r e p e l lölll b e m i n ! 

I)áz M u l o l n i m e n n e k ., s p n r l v n i - . , 
,1 ,; a z eri . i , , l e k . n e n p e d i g Ug« « f t M w .. M -
, ' , , e- ,r l m - • .1 kell , e - r t r k e " " ! '•''••lm ' -p i l e l lkk s z í n i é 
h.-IEF,;I,.negv n l i é l a m é r k ő z é s é i D e I d ü h ö n g « k e d v v e l m l i a l k o z l a k l ó i a 
. , ., , . . I. . „ t n s o í . ' . i k -
o l d n i n i n n i L é.s e i e l b r w i g , , „ z n B o d e r , - [ i „ d e n „ , l . v a g y LM, 
k m i i i m e n y . h o g y u g y a n a k k o r , m i - : ' " I k a p i á z n i t a s z a - m u n k s d o b 
k „ , „ z e g v i k l e g n a g y o b b n e m / e l , m v.o I a ía.n n z m u k a z l u n ¡olt 
( e í n d n ' o ! belől!,", k e i d e n ! o g y l l e k l j l ! <•*) z.lz.s, l e l e l v e n l k u n o n -

z.chk. m n s h e b i i n vi- vbjloll a u r d o . u b á s les! e , k o k o n 
, , „ l „ . l m . e . z e ö z z o l t a n - a g a i - f e l e n v o l l o s h ű i n h u l l a z a d n c t a 
iok . V n g . i s . o k ö z g y ű l é s e i u l a - » d t y e s z l a ( j v ö n y n r ü l e , v 

i ga imi N é n i o r r o l a k a r u n k n u . s t v i ta l -
m ; k n z n i . h o e v e r k ö l c s l e l e n - e a fthand. 

Á H á n v l , a k u l l u s / ' a i n i s z i e i v i s z o n l i v a g y b o g v r e n l a o i l i s v a H a l k o z á s 
o b g p á . n a p p a l e l ő b b k i n y ü a l k o z -
la l io | , „«y m e r , l e n i e m kei: a spo r - a e d l « s z o s p o r i m m e l e . l lu i lbae . s , 
la ! m i n d e n a n y a g , b e k k ő l o l s h a - ' N ' » »/- ú s / r . m e d a n c e mi,-dl 
z a í i a s k o t e i e s s . ' g l a m u g a l m . | l n . , o r u l l u n k a hír h a d a m r a s e l k e p -
es„i> u e b o o v é t í e r i e i :• • » ' e k k o M m , -

H a l , 7 . / , - l íui t i n , - v .,, ,71 u s z , , v e r s e n v e k r e 
vetsz , . ' Illír. na lelepij.es,-

h l.. M , v . a - . o l iiogv . v Igoinií ¡V U Noto . 
„ d l . „ . „ . . • „ „ • . i , • , „ „ , , . • m e g o 1 """ l a . o a , ő z n e k m e g v a l ó s u n k 

„ ; , , „ n, s ki Ind , , , h o g ) s z e g e n v V 

A Szentest TE visszalépett az 
elsöoszlályú mérkőzésektől. 

, m m ; m e " ó 7 m r ' A H i v a t a l o s K ö z l ö n y l e g u t ó b b i 
a d e m o l . « « í v L i d n . . " d m n köz l i , h o g y az. S z T K az. c l -

.,..,• „ , ; „ , . , s o u s z i a l y ú b a j n o k s á g t o v á b b i m é r -

fog j á l s z a n i . a z o n b a n n m é r k ő -
z é s e n pont és ir .Slurrim/ n é l k ü l 
kell l e t r o n y o l i l a n i a . 

Mily s o k r e j t ő z i k e röv id hír-

g e s m u l t a S z T f c . m í g e l j u t o d 
o d á i g , hogy a l o v á s z i l o r d u l o e lö l i 
v i s s z a kell l e p n i e a z e l s ö o s z l á l y ú 

infi/.i 

Kel l I M e r i l e g j o b b j á t é k o s a i 
í o s z i d ű l e g a z i 
I l a t n a k , a z Á r p á d n a k 
Jól. A z e l s ő o s z l á k b k n 
t e p l é s s e m b iz to l . 

m d u l n a - e ki hód i t é i n l -

^Isrnel e s ő i . á l o m vo l l m i n d é i 

H i ú i n 

; a a . s e m e ik i i l 
• r le l lek a z i d ő k 

k e z d e n e k , u j e r ő k -

: n é l k ü l is j 
n a g y o b b lel 

m a j d ő s s z e l 

lik n e m J e l e l ü n k a e 

L / o p u s a l v á n ! ; K'.n , 
f ő h ő s e s - h a b a r j,ii 

•oB Jugi 

d i l o f l u n k n, 

i d o z l a l á s s a l i 

, f, Ha v i i i eü 

a k á r m e l y á g á b a n . 

, l v a n ' n h n d e n . d k r 
ese .k ki kel I e l t e 

k e z i i n k e l D e l i á l a 
e l e m 

B o r é B - o n 
l a n e l . o l o k 

\ V . 

e g y e l , 
i a k a r 

D e e . e n l t e z 
s J l e r u í e l t t a 

Pályázati szolvény 
B-iki m e r k é i z e s e k r e 

i n é r k ő z e s e i k e l . 

n h n l n l p k -

A s z e g e . i i f i s ő o s z i a i v b a n p e d i g 
n a iv olt i é l e k z e u e k a z u l o l s o k . 
m o s l m á r c s a k e g y e s i k ki 
k ö n n y e b b lesz. 
m i n i k e l l ő i , m, 
u i o í s o l e n n i ? 

A z k i n k j e l e . 
g a z d a s á g i h e l v z e l s ú l y a a l a l l l o s -
k a d o z c e g \ e s i i i e t e k . h o g y m e g l é v ő 
e r ő i k e t m e g m e n l s e k . k e n v l e l e n e k 

h a n e m n k o i n a k ( e l o s z l a n i -
iv,as e g y e s ü l e t t e l f u z i o n á l n i . L e g -
ú j a b b a n a M e z . ö b e r e n v i T ö r e k v e s 
S E o s z l ó d fe l . i l ie lő leg 

n e m lelt v o l n a s z o b á d e-d er 
n i e a k e l « - . « / a g s p u d o i o i v 
k i i e n c v e r v p e r r e 

ki f ia . i á m a n 
C i n k e g v a l o m . . 

s í i n k s / e i int m é g í ö b b e g v e s ü l e l 
t á r g y a l f ú z i ó r ó l , ú g y 

N e l e s s e k k é r m i 

A t l é t a h i r e k . K ö r ö s i , a v i d é k 
egv ik l e g j o b b l á v f u t ó j a , ki M i s k o l -
c o n k e z d le m a i m „ b á b e r o k a l . 

1 m a j d a M A C s z í n e i b e n i n d u l t , le-
: le Illeg S z e g e d e n l a i l o z k o d i U 

G a l l i I m r e . a Sz.AK l e h e t s é g e s 
• i f j ú s á g i a i i e l a j o a S z T K - b a k e i l e 

i m a r , . / u j c s a p a l a s z í n i b e n i n d u l , 

z s ű r i j e | l o i v á l h J ó z s e f ( M T K ) j n -

A I t l 
a ( i s z t i a i v m o d o s i í ó r e n t l k i v ü h 
i z g y i i i e s mi II 8 - a n la t l i , m e g 


